BOSCH

Uputstvo za instalaciju

Unutrasnja jedinica za vazdusnu/vodenu toplotnu pumpu

Compress 6000 AW AWB

AWB 5-9|13-17

6721817737 (2023/03) RS



Sadrzaj
Sadrzaj
1 Tumacenje simbolaisigurnosnauputstva........... ..... 3
1.1 ObjaSnjenjasimbola........................ ..... 3
1.2 OpStasigurnosnauputstva ............cocovue ounn. 3
I (1 L 3
2.1 Kvalitetvode. ..o 3
3 Opisproizvoda .......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiieinee cenan 5
3.1 Obimisporuke ... 5
3.2 Informacije o unutrasnoj jedinici.............. ..... 6
3.3 Izjavao usaglaSenosti............... ...l L.l 6
3.4 Tipskaplo€ica.........cooiiiiiiiii s 6
3.5  Pregledproizvoda ...............oiils oLl 6
3.6 Dimenzije i minimalnarastojanja. . ............ ..... 7
4 Pripremazainstalaciju .........ccoiiiiiiiiiiiiis cone 7
41 MontaZa unutrasnje jedinice . . ............... ..... 7
4.2 Minimalna zapremina i varijanta sistema grejanja ..... 7
5 Instalacija ......cooviiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees cenes 8
5.1 Transportiskladistenje . .................... ..... 8
5.2 Raspakivanje ..........cooveiiiiiiiinaien i 8
5.3  Kontrolnalista ... L 8
5.4 Hidrauliéniprikljuéak......................0 ..., 8
5.4.1 Prikljucak unutrasnje jedinice na toplotnu pumpu .. ... 8
5.4.2 Priklju¢ivanje na eksterni dogrevac i sistem
BIJANJA . o\t ettt e e 9
5.4.3 Punjenje spoljne jedinice, unutra$nje jedinice i
sistemagrejanja.........ooiiiiiiiiiies e 10
5.4.4 Pumpagrejnogkruga(PC1) .............coo. ..., 10
5.4.5 Pumpazaeksternidogrevac ................. .... 10
5.5 Elektri¢no prikljuCivanje ................ ... ... 11
551 CANBUS ..o e 11
5.5.2 Montazasenzoratemperature................ .... 11
5.5.3 Senzor za temperaturu polaznogvodaTO ...... .... 11
5.5.4 Senzor spoljasnje temperature T1 ............ .... 11
5.5.5  Spoljasnjiprikljucci ............. ... Ll 12
5.5.6 Priklju¢ivanje unutrasnje jedinice............. .... 12
5.5.7 Priklju¢ciinstalacionogmodula. .............. .... 13
5.5.8 Elektri¢no prikljucivanje eksternog dogrevaca. .. .... 13
5.5.9  Alarmni signal za eksternidogrevac ........... .... 13
5.5.10 Signal pokretanja za eksterni dogreva¢ ........ .... 13
5.5.11 Regulacioni signal od 0 do 10V za eksterni
dogreval........ooviiiii i 14
5.5.12 Magnetni ventil za eksterni dogrevac sa
regulacijom zapreminskog protoka............ .... 14
5.5.13 Mesni ventil (VMO) otvoren/zatvoren.......... .... 14
5.5.14 Prikljucne alternativezaEMSbus............. .... 15
5.5.15 Povezivanjei pricvrscivanje drzaca za Connect-
KBY e e 16
6 Pustanjeurad.............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiees e 17
6.1 Odzracivanje spoljne jedinice, unutra$nje jedinice
isistemagrejanja.........cooiiiiiiiiiiie 17
6.2 Podesavanje radnog pritiska sistema grejanja... .... 18
6.3  Rad bez toplotne pumpe (pojedinacnirad) ..... .... 18
6.4  Funkcionalnitest ............ ...l il 18

6.4.1 Radnetemperature .................oiiiil ... 19
7 Odrzavanje .........cccovvvvieininierernrncenenes coss 19
7.1 Filtercestica. ....ovvvveii e e 19
7.2 Zamena komponenti ... L 19
8 Instalacijadodatneopreme ..........c.ciiiiiiiiia. ..., 20
8.1 EMS-BUS zadodatnuopremu. . .............. .... 20
8.2  Spoljasnjiprikljuéei........................ Ll 20
8.3 Sigurnosni grani¢nik temperature ............ .... 20
8.4 Instalacija bojlerazatopluvodu .............. .... 20
8.5  Senzortemperature akumulacionog bojlera za
topluvoduTWL ... 21
8.6 Prebacivackiventil VW1 .................... ..., 21
8.7 Bojler za toplu vodu, solarno grejanje. ......... .... 21
8.8  Sobniregulator .......... ... L 21
8.9  Visegrejnih krugova (sa modulom mesaca)..... .... 22
8.10 CirkulacionapumpaPW2 ................... .... 22
8.11 Instalacija sa nekondenzujuéim rezimom hladenja . ... 22
8.12 Montaza senzora kondenzacije............... .... 22
8.13 Instalacijasabazenom...................... .... 22
8.14  Bafer, VCO-ventil za premoScenje............. .... 23
9 Zastitazivotne okoline i odlaganjeotpada .......... .... 23
9.1 Dotrajali elektri¢ni i elektronski uredaji ........ .... 23
10 Tehnickipodaci ......ccovvveviiiiniiiiiniennnnne vee 23
10.1  Unutrasnja jedinica sa meSacem za eksterni
dogrevac - tehnickipodaci.................. .... 23
10.2 SistemskareSenja.................oiiiii ol 24
10.2.1 Objasnjenjazasistemskaresenja............. .... 24
10.2.2 PremoS$éenje ka sistemugrejanja............. .... 24
10.2.3 Nepovratni ventil u grejnomkrugu ............ .... 25
10.2.4 Toplotna pumpa sa unutrasnjom jedinicom,
eksternim dogrevacem sa me$acem i bojlerom za
topluvodu ... ... 26
10.2.5 Objasnjenjesimbola ....................... .... 27
10.3  PrikljutnaSema............... ...l L. 28
10.3.1 Unutrasnja jedinica sa meSacem za eksterni
dogrevac - pregled CAN/EMS-BUS ........... .... 28
10.3.2 Jednofazna toplotna pumpa i unutrasnja jedinica
saeksternimdogrevacem . .................. .... 29
10.3.3 Trofazna toplotna pumpa i unutrasnja jedinica sa
eksternimdogrevacem ............... ... ... 30
10.3.4 Prikljucna $ema instalacionog modula za
unutrasnju jedinicu sa meSacem za eksterni
dogrevaC. ..ot 31
10.3.5 Priklju¢na Sema za instalacioni modul, start/stop
saeksternimdogrevaéem................... .... 32
10.3.6 Priklju¢na $ema za instalacioni modul, alarm
eksternogdogrevaca..................oii. oLl 33
10.3.7 Alternativna instalacija 3-krakog prebacivackog
ventila. ..o 34
10.3.8 Merenjasa senzoratemperature ............. .... 34
10.3.9 Semakablova. ............cooooiiiiiii 34
10.4 Protokolzapustanjeurad................... .... 36

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)



BOSCH

1 Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva
1.1  Objasnjenjasimbola

Upozorenja

U uputstvima za upozorenje signalne rei oznacavaju vrstu i stepen
posledica do kojih moze da dode ukoliko se ne poStuju mere za
sprecavanje opasnosti.

Sledece signalne reci su definisane i moguce je da su koriséene u ovom
dokumentu:

OPASNOST znaci da moze dodi do teskih telesnih povreda i telesnih
povreda opasnih po Zivot.

A UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da moze da dode do teskih do smrtnih telesnih
povreda.

/I\ OPREZ

OPREZ znaci da moze da dode do laksih do srednje teskih telesnih
povreda.

PAZNJA
PAZNJA zna¢i da moze da dode do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Vazne informacije za pojave za koje ne postoje opasnosti od povredaiili
materijalne Stete, oznacene simbolom za informacije.

Drugi simboli

Korak u postupku rukovanja
9 Unakrsna referenca na druga mesta u dokumentu
. Spisak/stavke spiska
- Spisak/stavke spiska (2. nivo)
tab. 1

1.2  Opstasigurnosna uputstva

A\ Uputstva za ciljnu grupu

Ovo uputstvo za instalaciju namenjeno je stru¢nim licima za gasne i

vodovodne, grejne i elektri¢ne instalacije. Instrukcije iz svih uputstava

moraju da se postuju. U suprotnom moze do¢i do materijalnih Steta i

telesnih povreda, pa ¢ak i do opasnosti po Zivot.

» Preinstalacije proCitati uputstva zainstalaciju, servisiranje i pustanje
urad (generator toplote, regulator grejanja, pumpe itd.).

» Obratiti paZnju na sigurnosna uputstva i upozorenja.

» Voditi ra¢una o nacionalnim i regionalnim propisima, tehni¢kim
pravilnicima i smernicama.

» Izvedene radove treba dokumentovati.

/A Pravilna upotreba
Ovaj proizvod je predviden za primenu u zatvorenim sistemima grejanja
u stambenim zgradama.

Svaka druga primena smatra se za nepropisnu. Eventualno nastala Steta
usled nepropisne primene izuzeta je iz garancije.
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Tumacenje simbola i sigurnosna uputstva

A\ Instalacija, pustanje u rad i servisiranje
Instalaciju, pustanje u rad i odrzavanje proizvoda sme da vrsi samo
poduceno osoblje.

» Koristiti samo originalne rezervne delove.

A\ Elektro radovi
Elektro radove smeju da vre samo podizvodaci za elektri¢ne instalacije.

Pre pocetka elektro radova:

» Izolujte sve polove mreznog napona i osigurajte od ponovnog
povezivanja.

» Uverite se da je mrezZni napon iskljucen.

» Pre dodirivanja delova pod naponom: sa¢ekajte najmanje 5 minuta
da se kondenzatori isprazne.

» Takode obratite paznju na Seme ozi¢enja drugih komponenti sistema.

A\ Predavanije sistema korisniku

Prilikom predavanja sistema korisniku, informisati ga o rukovanju i

radnim uslovima sistema grejanja.

» Objasniti rukovanje — narocito obratiti paznju na sva rukovanja
relevantna za bezbednost.

» Narocito mu ukazati na sledede:

- Modifikacije ili servisiranje sme da vrsi samo ovlasceni
specijalizovani servis.

- Zasiguran i ekoloski rad potrebna je najmanje jedna kontrola
godisnje, kao i ¢iS¢enje po potrebi i odrzavanje.

» Moguce su posledice (povrede lica, ¢ak i opasnost po Zivot ili
materijalna Steta) usled nedostatka ili nestru¢no obavljenih kontrola,
¢iS¢enjaiodrZavanja.

» Korisniku predati uputstva za instalaciju i rukovanje koja treba da
cuva.

2 Propisi

Ovo je originalno uputstvo za upotrebu. Prevodi ne smeju da se rade bez

saglasnosti proizvodaca.

Pridrzavati se sledecih smernica i propisa:

« Lokalni propisi i pravila nadleznih distributera elektri¢ne energije,
kao i s tim u vezi specijalni propisi

+ Nacionalni gradevinski propisi

+ PropiszaF gas

- EN 50160 (Karakteristike napona u javnim mrezama za snabdevanje
elektricnom energijom)

- EN 12828 (Sistemi grejanja u zgradama - Projektovanje sistema
toplovodnog grejanja)

+ EN 1717 (Zastitainternih mreza pijace vode od oneciS¢avanja i opsti
zahtevi u pogledu uredaja za spre¢avanje oneciS¢avanja usled
povratnog protoka)

+ EN 378 (Rashladni sistemi i toplotne pumpe -Sigurnosno-tehnicki i
ekoloski zahtevi)

2.1 Kvalitet vode

Zahtevi u pogledu kvaliteta vode za grejanje

Kvalitet vode za punjenje i dopunjavanje je znacajan faktor za povecanju
ekonomicnosti, sigurnostirada, veka trajanjai spremnostizarad sistema
grejanja.

]

Ostecenje izmenjivaca toplote ili smetnje u generatoru toplote ili
snabdevanju toplom vodom usled neodgovarajuce vode!

Neodgovarajuca ili zagadena voda moze da dovede do stvaranja mulja,
korozije ili kamenca. Neodgovarajuca sredstva za zastitu od mrazaiili



Propisi

aditivi za toplu vodu (inhibitori ili sredstva za zastitu od korozije) mogu

oStetiti generator toplote i sistem grejanja.

» Sistem grejanja puniti iskljucivo pitkom vodom. Ne koristiti bunarsku
vodu ili podzemnu vodu.

» Tvrdocu vode za punjenje odrediti pre punjenja sistema.

» Pre punjenja isprati sistem grejanja.

» U slucaju prisustva magnetita (gvozde-oksid) potrebno je preduzeti
mere za zastitu od korozije, a preporucuje se i ugradnja separatora
magnetita i ventila za odzracivanje u sistem grejanja.

Zanemacko trziste:

» Voda za punjenje i dopunu mora da ispunjava zahteve nemackog
propisa za pitku vodu (TrinkwV).

Za trziSta van Nemacke:

» GraniCne vrednosti u tabeli 2 se ne smeju prekoraciti, ¢ak i ako
nacionalne direktive predvidaju vi$e grani¢ne vrednosti.

Kvaletvode ———Jodnica ——Vredost

Provodnost pS/cm <2500
pH vrednost >6,5...€9,5
Hlorid ppm <250
Sulfat ppm <250
Natrijum ppm <200

tab. 2  Granicne vrednosti za kvalitet pitke vode

» pH vrednost proveriti posle > 3 meseca rada. U idealnom slucaju
prilikom prvog odrzavanja.

Materijal Voda za grejanje Opseg pH
generatora vrednosti
toplote
Gvozdeni +Nepripremljena pitka voda 7,51 10,0
materijal, -Potpuno omeksana voda
bakarni + ReZim sa niskim sadrzajem 7,01 -10,0
materijal, soli
izmenjiva¢ <100 pS/cm
toplote od
zalemljenog
bakra
Materijal Nepripremljena pitka voda 7,51 -9,0
aluminijum « Re?im sa niskim sadrzajem 7,00 -9,0
soli
<100 pS/cm

1) Kod pH vrednosti < 8,2 je potrebno na licu mesta izvrsiti proveru korozije
gvozda, voda mora biti bistra i bez taloga

tab. 3  Opsezi pH vrednosti nakon > 3 meseca rada

» Pripremu vode za punjenje i dopunu izvrsiti u skladu sa
specifikacijama u narednom poglavlju.

U zavisnosti od tvrdoée vode za punjenje, koliCine vode u sistemu i
maksimalne toplotne snage izmenjivaca toplote eventualno moze biti
potrebna priprema vode, kako bi se sprecila ostec¢enja usled naslaga
kamenca u sistemima za grejanje vode.

BOSCH

Zahtevi za vodu za punjenje i dopunu za generatore toplote od
aluminijuma i toplotne pumpe.
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sl. 1 Generator toplote < 50 kW < 100 kW

[x]  Ukupnatvrdocau°dH

[y]  Maksimalna moguca zapremina vode tokom veka trajanja
generatora toplote u m3

[1]  Iznad karakteristi¢nih kriva koristiti desalinizovanu vodu za
punjenje i dopunjavanje, provodnosti < 10 pS/cm

[2] Ispod karakteristicne krive se mozZe koristiti nepripremljena voda
za punjenje i dopunu u skladu sa propisom za pitku vodu

Za sisteme sa specificnim sadrZajem vode > 40 I/kW, mora se izvrsiti
priprema vode. Ukoliko postoji nekoliko generatora toplote, onda se
zapremina vode sistema grejanja odnosi na generator toplote sa
najmanjom snagom.

Preporucenaiodobrena mera za pripremu vode je desalinizacija vode za
punjenje i dopunu do provodnosti od < 10 uS/cm. Umesto mera za
pripremu vode, moZe se planirati i koris¢enje izmenjivaca toplote za
odvajanje sistema odmah iza generatora toplote.

Sprecavanje korozije

Korozija po svim pravilima nema veliki znacaj u sistemima grejanja.
Preduslov za to je da se kod sistema radi o sistemu za pripremu tople
vode zastiéenom od korozije. To znaci da tokom rada kiseonik prakticno
ne dospeva u sistem. Neprekidan prodor kiseonika dovodi do korozije i
moZze da prouzrokuje rupicastu koroziju i stvaranje korozivnog mulja.
TaloZenje mulja moze da dovede do zacepljenja, a time i do nedovoljnog
snabdevanja toplotom i stvaranja naslaga (slicno naslagama kamenca)
na grejnim povrsinama izmenjivaca toplote.

Kolicine kiseonika koje se unose vodom za punjenje i vodom za dopunu
su obitno veoma male i stoga zanemarljive.

Da bi se sprecila oksigenizacija priklju¢ni vodovi moraju biti difuziono
nepropusni!

Upotrebu gumenih creva treba izbegavati. Za instalaciju treba koristiti
predvidenu dodatnu opremu za prikljucivanje.

U pogledu prodora kiseonika tokom rada veliki znacaj generalno imaju
odrzavanje pritiska, a naro€ito ispravne funkcije, pravilno
dimenzionisanje i podesavanje (predpritisak) ekspanzione posude.
Predpritisak i funkciju proveravati jednom godisnje.

Osim toga, prilikom odrzavanja takode proveriti i funkciju automatskog
odzracivanja.

Takode je vazna i kontrola i dokumentovanije kolic¢ine vode za dopunu
pomocu vodomera. Vede i redovna potreba za vodom za dopunjavanje
ukazuju na nedovoljno odrzavanije pritiska, curenja ili kontinualni dovod
kiseonika.
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Sredstvo za zastitu od smrzavanja

[i]

Neodgovarajuca sredstva za zastitu od smrzavanja mogu dovesti do
oStecenja na izmenjivacu toplote ili do smetnje u generatoru toplote ili
snabdevanju toplom vodom.

Opis proizvoda

Aditivi za vodu za grejanje

[i]

Neodgovarajuci aditivi za vodu za grejanje mogu dovesti do oSteéenja na
generatoru toplote i sistemu grejanja ili do smetnje u generatoru toplote
ili snabdevanju toplom vodom.

Neodgovarajuca sredstva za zastitu od smrzavanja mogu dovesti do
oStecenja na generatoru toplote i sistemu grejanja. Koristiti samo
sredstva za zaStitu od smrzavanja koja su navedena u listi odobrenja u
dokumentu 6720841872.

» Antifriz koristiti u skladu sa podacima njegovog proizvodaca, npr. u
pogledu minimalne koncentracije.

» Uzeti u obzir specifikacije proizvodaca sredstva za zastitu od
zamrzavanja u pogledu redovne provere koncentracije i korektivnih
mera.

Upotreba aditiva za vodu za grejanje, npr. sredstva za zastitu od korozije
je dozvoljena samo ukoliko proizvodac aditiva za vodu za grejanje potvrdi
njegovu podobnost za sve materijale u sistemu grejanja.

» Aditive za vodu za grejanje koristiti samo u skladu sa uputstvima
proizvodaca u pogledu koncentracije, redovno proveravati
koncentraciju i korektivne mere.

Aditivi za grejnu vodu, npr. sredstvo za zastitu od korozije, neophodni su
samo kod konstantnog unosa kiseonika koje ne moze da se spreci drugim
merama.

Sredstva za zaptivanje u vodi za grejanje mogu dovesti do naslaga u
generatoru toplote, zato se njihovo koriS¢enje ne preporucuje.

3 Opis proizvoda
3.1  Obimisporuke

sl. 2 Obim isporuke

[1]  Unutrasnjajedinica
[2] Dokumentacija

[3] Sablonbugenja

[4]  Kablovski uvodnici

[5] Filter Cestica sa sitom
[6] Sinazazidnu montazu
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[7] Senzor temperature polaznog voda

[8] Kutijasa prikljucnim stezaljkama za instalacioni modul
[9] Senzor temperature tople vode

[10] Vredicasazavrtnjima

[11] Senzor za spoljnu temperaturu

[12] Connect-Key



Opis proizvoda

3.2  Informacije o unutrasnoj jedinici
Unutrasnje jedinice AWB su predvidene za montaZu u kuéi i za priklju¢ak
na Compress 6000 AW-toplotne pumpe postavljene napolju.

Moguce kombinacije:

s Compress 6000 AW

5-9 5
529 7
5-9 9
13-17 13
13-17 17

tab. 4  Moguénosti kombinovanja

3.3
MozZete da trazite izjavu o uskladenosti proizvoda. U tu svrhu se obratite
na adresu navedenu na poslednjoj strani ovog uputstva.

Izjava o usaglasenosti
Po svojoj konstrukciji i nacinu rada ovaj proizvod ispunjava
evropske propise, kao i dopunske nacionalne zahteve.
Uskladenost se dokazuje pomocu CE-oznake .

3.4  Tipskaplocica

Tipska plocica unutrasnje jedinice se nalazi na razvodnoj kutiji, iza
prednjeg poklopca. Ona sadrzi podatke o broju artikla i serijskom broju,
kao i datum proizvodnje uredaja.

BOSCH

3.5  Pregled proizvoda
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sl.3  Komponente i cevni prikljucci unutrasnje jedinice sa mesacem
za eksterni dogrevac

[1]  Stampana plotaza instalaciju

[2] Cirkulaciona pumpa

[3] Mesac

[4] Automatski odzracivac (VL1)

[5] Kablovska uvodnica za senzor CAN-BUS i EMS-BUS
[6] Kablovski kanal za elektri¢ni prikljucak
[7] Ulaz nosaca toplote od toplotne pumpe
[8] Povratnivod ka dogrevacu

[9] Polaznivod od dogrevaca

[10] Polazni vod ka sistemu grejanja

[11] Odvod sigurnosnog ventila

[12] Izlaz nosaca toplote do toplotne pumpe
[13] Manometar

[14] Povratnivod od sistema grejanja
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3.6  Dimenzije i minimalna rastojanja

]

Unutrasnju jedinicu postaviti na dovoljnoj visini tako da se upravljatkom
jedinicom moze lako rukovati. Osim toga, voditi ra¢una o cevovodima i
priklju¢cima ispod unutradnje jedinice.

1Y
wu1
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wn1
|

=550

=800

sl. 4 Minimalno rastojanje (mm)
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Priprema za instalaciju
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sl.5  Dimenzije i prikljucci

4 Priprema za instalaciju

[i]

Filter za Cestice se montira horizontalno u povratnom vodu sistema
grejanja. Voditi racuna o smeru protoka filtera.

[i]

Odvodna cev sigurnosnog ventila u unutrasnjoj jedinici mora da se
instalira sa zaStitom od zamrzavanja, a odvodna cev mora da se odvede
u slivnik.

» Prikljucne ceviza sistem grejanjai hladnu/toplu vodu u zgradi poloZiti
do mesta instalacije unutra$nje jedinice.

4.1  Montaza unutrasnje jedinice

+ Unutrasnja jedinica se postavlja u kuci. Cevovod izmedu toplotne
pumpe i unutrasnje jedinice mora da bude $to kraci. Koristiti
instalirane cevi.

+ Mesto postavljanja unutra$nje jedinice mora da ima odvod.

4.2 Minimalna zapremina i varijanta sistema grejanja

[i]

Da bi se obezbedila funkcija toplotne pumpe i izbegli prekomerni ciklusi
pokretanja/zaustavljanja i nepotrebni alarmi, sistem mora da akumulira
dovoljnu koli¢inu energije. Ova energija se, s jedne strane, akumulirau
vodi sistema grejanja, a s druge strane, u komponentama sistema
(grejnim telima), kao i betonskim podovima (podno grejanje).

Posto su zahtevi za razne instalacije toplotnih pumpi i sistema grejanja
veoma razli¢iti, nac¢elno se ne navodi minimalna zapremina vode u
litrima. Umesto toga se zapremina sistema smatra za dovoljnu kada su
ispunjeni odredeni uslovi.

Podno grejanje bez akumulacionog grejanja

U najvecoj (referentnoj) prostoriji umesto sobnih termostata mora da
bude instaliran regulator voden sobnom temperaturom. Male povrsine
poda mogu da dovedu do aktivacije zavr$ne faze procesa odmrzavanja
dogrevaca.

. >26m? podne povrsine je potrebno za toplotnu pumpu 5 - 9.



Instalacija

- > 22 m? podne povrsine je potrebno za toplotnu pumpu 13 - 17.
Za maksimalnu uStedu energije i izbegavanje rada dogrevaca
preporucuje se sledeca konfiguracija:

. >30m? podne povrsine za toplotnu pumpu 5 - 9.

< >100m?2 podne povrsine za toplotnu pumpu 13 - 17.

Instalacija sa grejnim telima bez mesaca i akumulacionog bojlera

Kada instalacija ima samo mali broj grejnih tela, postoji mogucénost da se

u zavrsnoj fazi aktivira proces odmrzavanja dogrevaca. Termostati

grejnih tela moraju da budu potpuno otvoreni.

+ > 1grejnotelo od 500 W potrebno za toplotnu pumpu 5 - 9.

+ >4grejnatelaod poca. 500 W potrebno za toplotnu pumpu 13 -
17.

Za maksimalnu uStedu energije i izbegavanje rada dogrevaca

preporucuje se sledeca konfiguracija:

+ >4grejnatelaod 500 W za toplotnu pumpu 5 - 9.

Sistem grejanja sa podnim grejanjem i grejnim telima u odvojenim

grejnim krugovima bez akumulacionog hojlera

U najvecoj (referentnoj) prostoriji umesto sobnih termostata mora da

bude instaliran regulator voden sobnom temperaturom. Male povrsine

poda ili mali broj grejnih tela mogu da dovedu do aktivacije zavr$ne faze

procesa odmrzavanja dogrevaca.

« > 1grejno telood 500 W potrebno za toplotnu pumpu 5 - 9.

« >4grejnatelaod poca. 500 W potrebno za toplotnu pumpu 13 -
17.

Za grejni krug podnog grejanja ne postoji minimalna podna povrsina,

medutim, da bi se ipak izbegao rad dogrevaca i postigla optimalna

usteda energije, moraju bar delimi¢no da se otvore dodatni termostati

grejanja ili viSe ventila podnog grejanja.

Samo grejni krugovi sa meSacem

U sistemima grejanja koji se sastoje samo od grejnih krugova sa
mesSacem neophodan je akumulacioni bojler.

« Potrebna zapremina za toplotnu pumpu 5 - 9 = > 50 litara.

« Potrebna zapremina za toplotnu pumpu 13 - 17 = > 100 litara.

Samo ventilatorski konvektori
Da bi se sprecilo da se u zavrsnoj fazi aktivira proces odmrzavanja
dogrevaca, potreban je akumulacioni bojler od > 101.

Rezim hladenja

Kada je aktiviran rezim hladenja i istovremeno primenjeni ventilatorski
konvektori, preporucuje se dodavanje akumulacionog bojlera od

> 100 litara sistemu, kako bi se postigla optimalna snaga i najbolja
moguca udobnost.

5 Instalacija

5.1  TransportiskladiStenje

Unutra$nja jedinici se uvek mora transportovati i skladistiti u uspravnom
poloZaju. Ako je potrebno, moZe se privremeno nasloniti.

Unutrasnja jedinica se ne sme transportovati ili skladistiti na

temperaturama ispod
-10°C.

5.2 Raspakivanje

» Ukloniti ambalazu prema uputstvu na ambalazi.
» Izvaditi prilozenu dodatnu opremu.

» Proveriti da li je sadrzaj pakovanja kompletan.

BOSCH

5.3 Kontrolna lista

]

Svaka instalacija je razlicita. Sledeca kontrolna lista sadrzi opsti opis
preporucenih koraka instalacije.

. Montirati odvodno crevo unutrasnje jedinice.

. Prikljuciti unutra$nju jedinicu na toplotnu pumpu.

. Filter montirati u skladu sa sistemskim reSenjem.

. Prikljuciti unutra$nju jedinicu na sistem grejanja.

. Montirati senzor spoljne temperature i ev. regulator voden sobnom
temperaturom.

. Prikljuciti CAN-BUS-vod na toplotnu pumpu i unutrasnju jedinicu.

. Montirati eventualnu dodatnu opremu (solarni modul, modul za
bazenitd.).

8. Po potrebi prikljuciti EMS-BUS-kabl na dodatnu opremu.

9. Ako je instaliran, napuniti i odzraciti bojler za toplu vodu.

10. Napuniti i odzraciti sistem grejanja.

11.Prikljuciti sistem na struju.

OB~ WN =
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5.4  Hidraulicni prikljucak
5.4.1 Prikljucak unutrasnje jedinice na toplotnu pumpu

PAZNJA
Ostecenja sistema usled ostataka u cevnim vodovima!

Cvrste materije, opilici metala/plastike, ostaci kudelje i trake za navoje

mogu da se nagomilaju u pumpama, ventilima i izmenjiva¢ima toplote.

» Spreciti prodor stranih tela u sistem cevovoda.

» Komponente i spojeve cevi ne postavljati direktno na pod.

» Prilikom brusenja se pobrinuti da nikakvi opiljci ne zaostanu u
cevima.

» Pre prikljucivanja toplotne pumpe i unutra$nje jedinice, sistem
cevovoda treba pazljivo isprati i ukloniti strana tela iz njega.

PAZNJA

Materijalne Stete usled zamrzavanja!

U slu¢aju nestanka struje, voda u cevnim vodovima moze da se zamrzne.

» Napolju za cevi koristiti izolaciju minimalne debljine 19 mm.
» U zgradama za cevi koristiti izolaciju minimalne debljine 12 mm. To je
vazno i za sigurnu, efikasnu pripremu tople vode.

Svi vodovi koji provode toplotu moraju da imaju odgovarajucu toplotnu
izolaciju u skladu sa vazeéim propisima.

Tokom hladenja svi prikljucci i vodovi moraju da budu izolovani u skladu
sa vazecim standardima kako bi se sprecila kondenzacija.

» Cevidimenzionisati prema uputstvu za toplotnu pumpu.

» Polazni vod od toplotne pumpe prikljuciti na ulaz nosaca toplote.

» Povratni vod do toplotne pumpe prikljuciti na izlaz nosaca toplote.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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sl. 6  Prikljucak unutrasnje jedinice na toplotnu pumpu

[1] Izlaz nosaca toplote (do toplotne pumpe)
[2] Ulaz nosaca toplote (od toplotne pumpe)
[3] Polaznivod od toplotne pumpe

[4] Nazad do toplotne pumpe

. Crevo za odvod sprovesti nadole u odvod zasti¢en od zamrzavanja.
. Prikljuciti kabel do eksternog dogrevaca.

. Prikljuciti kabel od eksternog dogrevaca.

. Prikljuciti polazni vod na sistem grejanja.

. Prikljuciti povratni vod od sistema grejanja.

O~ WON =

5.4.2 Prikljucivanje na eksterni dogrevac i sistem grejanja
Preduzeti sledece prikljucke na unutrasnjoj jedinici:

sl. 7 Prikljucivanje unutrasnje jedinice sa mesacem za eksterni dogrevac na sistem grejanja i dogrevac

[1]  Povratnivod ka dogrevacu [5] Povratnivod iz sistema grejanja
[2]  Polaznivod od dogrevaca [6] Filter Cestica

[3] Polaznivod ka sistemu grejanja

[4]  Odvod sigurnosnog ventila

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03) 9
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5.4.3 Punjenje spoljne jedinice, unutrasnje jedinice i sistema
grejanja

PAZNJA

Ostecenja sistema u slucaju da se sistem ukljuci bez vode.
Ukljucivanje sistema bez vode moze da dovede do oSteéenja sistema.

» Bojler za toplu vodu i sistem grejanja napuniti pre ukljucivanja
sistema grejanja i uspostaviti odgovarajuci pritisak.

BOSCH

]

Odzraditi sistem grejanja i preko drugih tacaka odzra¢ivanja (npr. grejna
tela).

]

Uvek podesiti nesto vedi pritisak nego $to je nominalni; na taj nacin se
dobija odredeni prostor kada se pri porastu temperature preko VL1
ispusta vazduh izdvojen u grejnoj vodi.

r———————
I

I

1 _

0010019841-002

sl.8 Unutrasnja jedinica sa eksternim dogrevacem i sistemom grejanja

[Z1] Sistem grejanja (bez mesaca)

[1]  Eksternidogreva¢

[2] Toplotna pumpa

1. Iskljuciti toplotnu pumpu i unutradnju jedinicu iz struje.

2. Aktivirati automatsko odzracivanje na VL1. Za ovo je potrebno da se
zavrtnji popuste sa nekoliko okretaja, ali da se ne popustaju do kraja.

. Zatvoriti ventile za sistem grejanja; filter Cestica SC1iVC3.

4. Prikljuciti crevonaVAO, drugi kraj sprovesti u odvod. Otvoriti ventil za

praznjenje VAQ.

5. Otvoriti ventil za punjenje VW2 i vodom napuniti cev koja vodi do
toplotne pumpe.

. Nastaviti proces punjenja dok na odvodu izlazi voda iz creva.

. Zatvoriti ventil za praznjenje VAO i ventil za punjenje VW2.

. Crevo premestiti na ventil za praznjenje za sistem grejanja VC2.

. Otvoriti ventil VC3, odzracni ventil VC2 i ventil za punjenje VW2 i
napuniti sistem grejanja.

10.Nastaviti proces punjenja dok na odvodu izlazi samo voda iz creva.

11.Zatvoriti ventil za praznjenje VC2.

12.Eksterni dogrevac temeljno odzraditi prema prilozenom uputstvu.

13.0tvoriti filter ¢estica SC1 i puniti dok manometar ne pokaze GC1

2 bara.
14.Zatvoriti ventil za punjenje VW2.
15.Skinuti crevo sa VC2.

w
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5.4.4 Pumpa grejnog kruga (PC1)

]

U zavisnosti od konfiguracije sistema grejanja, potrebna je jedna pumpa
koja se bira u skladu sa zahtevima za protok i pad pritiska.

]

Pumpa PC1 mora uvek da bude priklju¢ena na instalacioni modul
unutradnje jedinice prema elektri¢noj Semi.

]

Maksimalno opterecenje na relejnom izlazu PC1: 2 A, cosp > 0,4.
MontaZa medureleja u slu¢aju veceg optereéenja.

5.4.5 Pumpa za eksterni dogrevac
U slucaju eksternog dogrevaca bez integrisane pumpe, pumpa mora da
se montira eksterno.

Za informacije o upravljanju ovom pumpom obratite se proizvodacu
eksternog dogrevaca.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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5.5  Elektric¢no prikljucivanje

PAZNJA

Neispravnost usled smetnji!
Energetski vodovi (230/400 V) u blizini komunikacionog voda mogu da
dovedu do smetnji u radu toplotne pumpe.

» Kablovi senzora, EMS-BUS vodovi i Sildovani CAN-BUS vodovi
instaliraju se odvojeno od mreznih kablova. Minimalno rastojanje:
100 mm. Zajednicka instalacija BUS kablova sa kablovima za senzore
je dozvoljena.

]

EMS-BUS i CAN-BUS nisu kompatibilni.
» EMS-BUS-jedinice ne prikljucivati na CAN-BUS-jedinice.

]

Snabdevanje uredaja naponom mora da ima moguénost prekida na
siguran nacin.

» Instalirati poseban sigurnosni prekidac kojim se unutrasnja jedinica
potpuno iskljucuje iz struje. Kod posebnog naponskog napajanja je
potreban po jedan sigurnosni prekidac za svaki napojni vod.

» Poprecni presek provodnika i tipove kablova izabrati u skladu sa
datim osiguracem i naCinom polaganja.

» Montirati prilozene priklju¢ne stezaljke na instalacionu plocu.

» Prikljuciti jedinicu prema elektri¢noj Semi. Ne smeju se prikljucivati
drugi potrosaci.

» U slucaju zamene Stampane ploce voditi racuna o oznacavanju
bojama.

Zaproduzavanje kablova senzora temperature koristiti sledece precnike

provodnika:

« do 20 mduZine kabla: 0,75 do 1,50 mm?

+ do 30 mduzine kabla: 1,0 do 1,50 mm?

5.5.1 CAN-BUS

PAZNJA

NAPOMENA: Smetnje u sistemu u slu¢aju zamene 12-V i CAN-BUS
prikljucaka!
Komunikacioni krugovi nisu predvideni za konstantan napon od 12 V.

» Proveriti da li su kablovi priklju¢eni na odgovarajuce obelezene
prikljucke modula.

]

Dodatna oprema koja se prikljucuje na CAN-BUS, npr. uredaj za nadzor
kablova, prikljucuje se na instalacioni modul u unutra$njoj jedinici
paralelno sa CAN-BUS prikljuckom za toplotnu pumpu. Dodatna oprema
moze da se prikljuci i serijski sa drugim, na CAN-BUS priklju¢enim
jediniciama.

Toplotna pumpa i unutra$nja jedinica se medusobno povezuju preko
komunikacionog kabla, CAN-BUS-a.

Kao produzni kabl van jedinice pogodan je LIYCY kabl (TP) 2x 2 x 0,75
(ili ekvivalentan). Za upotrebu na otvorenom prostoru, alternativno se
moze koristiti kabl sa upredenim paricama minimalnog poprec¢nog
preseka od 0,75 mm2. Sild pri tom treba uzemljiti samo na jednoj strani
(unutrasnja jedinica) prema kuéistu.

Maksimalna dozvoljena duzina voda iznosi 30 m.

Spajanije se vrsi preko Cetiri Zile preko kojih je prikljuenoi 12 V
napajanje. Na modulima su obelezeni 12 Vi CAN-BUS priklju¢ci.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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Prebacivac "Term" oznacava pocetak i kraj CAN-BUS petlji. Vodite
ra¢una da je terminiran pravi modul a da svi ostali moduli ne budu
terminirani.

TGND 3&7
CANL 8 &
CANH £ &

C12v SR

CANbus

6 720 809 156-24.11

sl.9 Terminacija CAN-BUS-a

On  CAN-BUS zavr$eno
Off  CAN-BUS nije zavrSeno

5.5.2 Montaza senzora temperature

Sa fabrickim podesavanjem, regulator automatski regulise temperaturu
polaznog voda u zavisnosti od spoljne temperature. Za jo$ vise udobnosti
mozZe da se instalira regulator sobne temperature.

5.5.3  Senzor za temperaturu polaznog voda TO

Senzor je priloZzen isporuci.

» Senzor instalirati 1-2 metra iza prebacivackog ventila ili na
akumulacioni bojler ili hidrauli¢nu skretnicu, ukoliko ima.

» Senzor polaznog voda prikljuciti na stezaljku TO u razvodnoj kutiji
instalacionog modula.

5.5.4 Senzor spoljasnje temperature T1

[i]

Ako je kabl senzora spoljne temperature duzi od 15 m, mora se koristiti
armirani kabl, koji mora biti uzemljen na unutrasnju jedinicu. Maks.
duzina armiranog kabla je 50 m.

Kabl do senzora spoljne temperature mora da ispunjava sledece
minimalne zahteve:

- Precnik kabla: 0,5 mm?

+ Otpor: maks. 50 Q/km

+ Broj provodnika: 2

» Postavite senzor na najhladniju stranu kuce, obi¢no onu koja je
okrenuta prema severu. Senzor mora biti zasti¢en od direktne
sunceve svetlosti, ventilacionih otvoraili drugih faktora koji mogu
uticati na merenje temperature. Senzor se ne sme instalirati
neposredno ispod krova.

» PoveZite senzor spoljne temperature T1 na priklju¢ak T1 na
instalacijskom modulu.
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sl. 10 Polozaj senzora spoljasnje temperature

5.5.5 Spoljasnji prikljucci

PAZNJA

Materijalne Stete zbhog pogresnog prikljucka!

Priklju¢ivanje na pogresan napon ili struju moZze dovesti do oste¢enja na

elektri¢nim komponentama.

» Priklju¢ivanje vrsiti samo na eksternim prikljuécima toplotne pumpe
koji su prilagodeniza5 Vi1l mA.

» Kada su potrebni medureleji, koristiti iskljucivo releje sa zlatnim
kontaktima.

Eksterni ulazi mogu da se koriste za daljinsko upravljanje pojedinacnih
funkcija upravljackog uredaja.

Funkcije koje se aktiviraju preko eksternih ulaza opisane su u uputstvu za
upravljacki uredaj.

Spoljni ulaz se priklju¢uje ili na ruéni prekidac ili na upravljacki uredaj sa
relejnim izlazomna 5 V.

5.5.6  Prikljucivanje unutrasnje jedinice

» Skinuti bravu razvodne kutije.

» Prikljucni kabl sprovesti kroz kablovski uvodnik do razvodne kutije.

» Kabl prikljuciti prema Semi povezivanja.

» Staviti ponovo poklopac za zatvaranje upravljackog uredaja i Ceoni
poklopac unutrasnje jedinice.
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(1]
(2]

Kablovski uvodnici

kanal za kabl senzora CAN-BUS i EMS-BUS
Kablovski kanal za elektricni prikljucak
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5.5.7 Prikljucci instalacionog modula

Instalacija
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sl. 12 Prikljucci instalacionog modula

[I1] Eskterniulaz 1 (EVU)

[12] Spoljniulaz 2

[13] Spoljniulaz 3

[14] Eksterniulaz 4 (SG)

[MD1]Senzor vlage (dodatna oprema za rezim hladenja)

[EMO] Eksterni izvori toplote, regulacioni signal od 0- do 10V

[TO] Senzor temperature polaznog voda

[T1] Senzor za spoljnu temperaturu

[PC1] Cirkulaciona pumpa za toplotnu mrezu

[VW1]Prebacivacki ventil grejanje/topla voda (dodatna oprema)

[PK2] Izlaz releja, sezona hladenja, 230V

[VCO] Prebacivacki ventil cirkulacije, 230 V izlaz (dodatna oprema)

[PW2]Cirkulaciona pumpa za toplu vodu (oprema)

[EMO] Eksterni izvor toplote, pokretanje/zaustavljanje

[EW1]Startni signal za elektri¢ni dogrevac u eksternom bojleru za toplu
vodu (izlaz 230 V)

[1]  CAN-BUS zatoplotnu pumpu (/O Stampana ploca)

[2]  Zujalica alarma (dodatna oprema)

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)

5.5.8 Elektricno prikljucivanje eksternog dogrevaca
Kada se koristi eksterni dogreva¢ sa meSacem, neophodni su dodatni
prikljucci i podeSavanja.

5.5.9 Alarmni signal za eksterni dogrevac

U slu¢aju eksternog dogrevaca sa mesacem, alarmni signal prikljuciti na
stezaljku FMO instalacionog modula unutra$nje jedinice. Kada na
dogrevacu sa meSacem ne postoji alarmniizlaz od 230 V, FMO prikljuciti
u skladu sa alternativom [1b] (= priklju¢na Sema).

5.5.10 Signal pokretanja za eksterni dogrevac
Zaizlaz EMO vaZi sledece:

» Maksimalno opterecenje na 230 V signalnom izlazu: 2 A, cos¢ > 0,4.

» Privecem opterecenju mora da se instalira medurelej (ne nalazi se u
sadrzaju isporuke).

» Kada je za eksterni dogrevac potreban kontakt bez potencijala, mora
da se instalira medurelej (ne nalazi se u sadrzaju isporuke).
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Mesni ventil se ne otvara odmah nakon aktiviranja dogrevaca. Odlaganje
moze da se podesi na upravljackoj jedinici (vidi uputstvo za upravljacku
jedinicu).

Moguce je da se eksterni dogrevac viSe puta pokrene i zaustavi. To je
normalno. Akumulacioni bojler moze da se instalira kada usled kratkog
vremena rada dolazi do problema sa eksternim dogreva¢em. Obratite se
proizvodacu eksternog dogrevaca za viSe informacija.

5.5.11 Regulacioni signal od 0 do 10 V za eksterni dogrevac
Kod nekih eksternih dogrevaca (dodatne grejne kasete i modulacioni
gasni grejni uredaji) moguca je regulacija snage preko signala od 0 do
10V. On se, u tom slucaju, prikljucuje naizlaz EMO 0-10V na
instalacionom modulu.
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sl. 13 Regulacioni signal od 0 do 10 V za eksterni dogreva¢

5.5.12 Magnetni ventil za eksterni dogrevac sa regulacijom
zapreminskog protoka

Kada se koristi eksterni dogreva¢ sa nadzorom zapreminskog protoka

(uglavnom kod zidnih gasnih kotlova sa malom zapreminom vode), na

dovodni vod prema eksternom dogrevacu mora da se instalira magnetni

ventil.

Magnetni ventil se instalira tako da:

- start pumpe grejnog kruga kotla otvara ventil
- zaustavljanje cirkulacione pumpe kotla zatvara ventil

U zavisnosti od osetljivosti upravljanja zapreminskog protoka, moze da
se koristi i brzi motorni ventil da bi se smanjio nivo Suma.

Zakotlove bez upravljanja zapreminskog protoka (kao npr. vecina podnih
gasnih grejnih uredaja) ova funkcija nije potrebna.

5.5.13 Mesni ventil (VMO) otvoren/zatvoren
Mesac VMO se otvara preko signala sa prikljucka 63, a zatvara preko
signala sa prikljuc¢ka 62 na priklju¢noj stezaljci VMO.
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5.5.14 Prikljucne alternative za EMS bus

® ©

@ = O - @

SNqSIN3
SNqSIN3

sl. 14 Prikljucne alternative za EMS bus

[A]  Povezivanje uzvezduiredno povezivanje sa spoljnom prikljuénom
kutijom

[B]  Povezivanje u zvezdu

[C]  Serijsko povezivanje

[1] Stampana plo¢a za instalaciju

[2]  Moduli dodatne opreme (regulator voden sobnom temp, modul
mesaca, solarni modul)

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03) 15
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5.5.15 Povezivanje i pricvrscivanje drzaca za Connect-Key Zidna instalacija

Ot B WL |

0010049125-001

sl. 17 Pri¢vrséivanje drzaca na zid

Sazidnom instalacijom drZzaca:
1. PotraZite mesto u blizini unutrasnje jedinice gde je prijem najbolji.

[ N ” 2. Oznacite poloZaj otvora.
3. Izbusite otvore za pricvrséivanje. Koristite odgovarajucu burgiju za

materijal zida.
sl. 15  Povezivanje Connect-Key. 4. Pricvrstite drza¢ nazid.

» PoveZite kabl od unutrasnje jedinice[1] sa kablom od Connect-Key

[2].

[i]
Informacije mozete nacina Connect-Key, o WIF| vezi, uspostavljanju veze

sa internetom i integraciji dodataka u aplikaciji Bosch HomeCom Easy,
kao i na pakovanju Connect-Key.

« Dabi se obezbedio optimalan prijem, drza¢ se pomo¢u magneta
pri¢vr§c¢uje na gornji poklopac unutrasnje jedinice ili na zid pored
unutrasnje jedinice.

sl. 16  Pri¢vrscivanje drZaca na gornji poklopac unutrasnje jedinice.
Pored drzaca, slika prikazuje i Connect-Key koji se nalazi u
drZacu
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Pustanje u rad

L]
{1
L o § u
= T/
2.

@ 0010036518

sl. 18  MontaZa drzaca na zid

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)

6 Pustanjeurad

[i]

Pre nego $to ukljucite uredaj, proverite da li su svi eksterno povezani
uredaji dobro uzemljeni.

1. Sistem grejanja pustiti u pogon. IzvrSiti potrebna podeSavanja preko
upravljacke jedinice (= Uputstvo za upravljacku jedinicu).

. Nakon pustanja u rad odzraiti ceo sistem grejanja.

. Proveriti da li svi senzori pokazuju dozvoljene vrednosti.

. Proveriti i ocistiti filter.

. Nakon pokretanja proveriti funkcionisanje sistema grejanja
(=>Uputstvo upravljacke jedinice).

o~ N

6.1  Odzracivanje spoljne jedinice, unutrasnje jedinice i
sistema grejanja

Odzraciti sistem grejanja i preko drugih tacaka odzracivanja (npr. grejna
tela).

]

Uvek podesiti nesto veci pritisak nego Sto je nominalni; na taj nacin se
dobija odredeni prostor kada se pri porastu temperature preko VL1
ispusta vazduh izdvojen u grejnoj vodi.
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Pustanje u rad

r——————
I

I

1 _

0010019841-002

sl. 19 Unutra$nja jedinica sa eksternim dogrevacem i sistemom grejanja

[Z1] Sistem grejanja (bez mesaca)

[1]  Eksternidogrevac¢

[2] Toplotna pumpa

1. Uspostaviti snabdevanje naponom spoljne i unutrasnje jedinice.

2. Uveriti se da cirkulaciona pumpa PC1 radi.

3. Kontakt PCO PWM skinuti sa pumpe PCO tako da ona radi sa
maksimalnim brojem obrtaja.

4. Priklju¢iti kontakt PCO PWM na pumpu kada pritisak ne pada duze od
10 minuta.

5. Eksterni dogreva¢ odzraciti prema prilozenom uputstvu.

6. Ocistiti filter Cestica SC1.

7. Proveriti pritisak na manometru GC1, u slu¢aju pritiska manjeg od
2 bara dopuniti preko ventila za punjenje VW2.

8. Proveriti da li toplotna pumpa radi i da li ne $alje alarm.

9. Proveriti pritisak posle izvesnog vremena i dopuniti pomocu ventila
za punjenje VW2 ako je pritisak manji od potrebnog pritiska.

10.Takode, sistem odzraciti na uobicajenim ventilima za odzracivanje
sistema grejanja (npr. na grejnim telima).

6.2 Podesavanje radnog pritiska sistema grejanja

1 bar Minimalni pritisak punjenja. Pritisak sistema mora da se
odrzava na oko 0,2-0,5 bara iznad predpritiska azotnog
jastuka u ekspanzionoj posudi kada je sistem hladan. Po

pravilu, pretpritisak iznosi oko 0,7-1,0 bara.

3 bar Maksimalni pritisak punjenja pri maksimalnoj temperaturi

grejne vode se ne sme prekoraciti (otvara se sigurnosni
ventil).

tab. 5  Radni pritisak
» Ako nije drugacije navedeno, napuniti do 1,5-2,0 bara.
» Ako pritisak ne ostaje konstantan, proveriti da li je sistem grejanja

zaptiven i da li je kapacitet ekspanzione posude dovoljan za sistem
grejanja.

18

6.3  Rad bez toplotne pumpe (pojedinacni rad)

Unutra$nja jedinica se moze pustiti u rad bez prikljucene toplotne
pumpe, na primer kada se toplotna pumpa tek kasnije montira. Ovo se
oznacava kao pojedinacni, odnosno nezavisni rezim rada.

U pojedinacnom rezimu rada, unutrasnja jedinica za grejanje i pripremu
tople vode koristi iskljucivo dogrevac.

[i]

Kada unutrasnja jedinica i sistem grejanja treba da se napune pre
povezivanja toplotne pumpe, da bi se obezbedila cirkulacija ulaz i izlaz
medijuma za prenos toplote se medusobno povezuju prema, odn. od
toplotne pumpe.

» Otvoriti sve postojece zaustavne ventile u cirkulaciji medijuma za
prenos toplote.

Za pustanje u rad u pojedinaénom rezimu:
» U servisnom meniju Toplotna pumpa podesiti opciju Rad bez
toplotne pumpe (= Prirucnik za upravljacku jedinicu).

6.4 Funkcionalni test

[i]

Pre pokretanja se vrsi predzagrevanje kompresora. U zavisnosti od
spoljne temperature vazduha, ovo moZe da traje do 2 sata. Preduslov za
start je da je vrednost na senzoru temperature kompresora (TR1) 10K
veca nego na senzoru temperature na dovodu vazduha (TL2).
Temperature se prikazuju u meniju za dijagnostiku upravljacke jedinice.

» Proveriti aktivne komponente sistema.

» Proveriti da li je ispunjen uslov za pokretanje toplotne pumpe.

» Proveriti da li postoji zahtev za grejanjem ili toplom vodom.

-ili-

» Ispustiti toplu voduili povisiti krivu grejanja radi stvaranja zahteva (=
uputstvo za upravljacku jedinicu).

» Proveriti dali se toplotna pumpa pokrenula.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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» Proveriti da liima aktuelnih alarma.

-ili-

» Otkloniti smetnje.

» Proveriti radne temperature (= uputstvo za upravljacku jedinicu).

6.4.1 Radne temperature

]

Provere radne temperature vrsiti u rezimu grejanja (ne u rezimu tople
vode ili rezimu hladenja).

Da bi se obezbedio optimalan rad sistema, neophodno je proveravati
protok kroz toplotnu pumpu i sistem grejanja. Proveru treba izvrsiti
nakon 10-minutnog rada toplotne pumpe pri ve¢oj snazi kompresora.
Temperaturna razlika za toplotnu pumpu mora da se podesi za razlicite
sisteme grejanja.

» Kod podnog grejanja, temp. razliku od 5 K. Podesiti grejanje.

» Kod grejnih tela, temp. razliku od 8 K. Podesiti grejanje.

Ova podesavanja su optimalna za toplotnu pumpu.

Proveriti razliku temperatura za ve¢u snagu kompresora:

Otvoriti meni Dijagnoza.

Izabrati parametre monitora.

Izabrati toplotnu pumpu.

Izabrati temperature.

Ocitati temperaturu polaznog voda (medijum za prenos toplote
iskljucen, senzor TC3) i temperaturu povratnog voda (medijum za
prenos toplote ukljucen, senzor TCO) u rezimu grejanja. Temperatura
polaznog voda mora da bude veca od temperature povratnog voda.
Izracunati razliku TC3-TCO.

Proveriti da li razlika odgovara delta vrednosti podesenoj za rezim
grejanja.

v

vVvyy

vy

U slucaju suviSe velike temperaturne razlike:
» Ispustiti vazduh iz sistema grejanja.

» Ocistiti filter/sito.

» Proveriti dimenzije cevi.

Temperaturna razlika u sistemu grejanja

» Snagu pumpe za grejanje PC1 podesiti tako da se postigne sledeca
razlika:

» Zapodno grejanje: 5 K.

» Zagrejnatela: 8K.

7 Odrzavanje

Opasnost od strujnog udara!
» Preradova na elektrici mora da se iskljuci glavno napajanje strujom.

PAZNJA
Deformacije usled toplote!

U slucaju suvise visokih temperatura izolacioni materijal (EPP) u
unutradnjoj jedinici se deformise.

» Tokom radova lemljenja u toplotnoj pumpi, izolacioni materijal
zastititi pomocu vatrootpornih ili viaznih krpa.

» Koristiti samo originalne rezervne delove!
» Rezervne delove naruciti na osnovu liste rezervnih delova.
» Izvadene zaptivace i O-prstenove zameniti novim.

Pri svakoj inspekciji moraju da se obave aktivnosti navedene u nastavku.
Prikaz aktiviranog alarma

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)

Odrzavanje

» Proveriti protokol alarma (= Uputstvo za upravljacki uredaj).

Funkcionalni test
» Uraditi test funkcija (- pog. 6.4).

7.1 Filter Cestica

Filter sprecava da Cestice necistoce iz sistema grejanja udu u toplotnu
pumpu. Vremenom se filter moze blokirati i ocistiti.

[i]

Da bi sefilter ocistio, sistem ne mora da se prazni. Filter i zaustavni ventil
su integrisani.

Ciscenje sita

» Zatvoriti ventil (1).

» (Rucno) odsrafiti kapicu (2).

» Skinuti sito i isprati ga pod mlazom vode ili komprimovanim
vazduhom.

» Ponovo namontirati sito. Za pravilnu montazu je potrebno voditi
racuna o tome da se vrhovi vodica uglave u useke na ventilu.

6720 805 915-01.11

sl.20  Cisenje sita
» Poklopac sa navojem ponovo zasrafiti (rukom zategnuti).
» Otvoriti ventil (4).

Provera indikatora magnetita

Nakon instalacije i pustanja u rad, indikator magnetita se mora ¢e$ce
proveravati. Ako se puno magnetne prljavSine zalepi na magnetnoj traci
u filteru za Cestice i ako ta prljavstina Cesto izaziva oglasavanje alarma
povezanog sa losim protokom (npr. nizak ili lo$ protok, visok protok u
dovodu ili HP alarm), filter magnetita (pogledajte listu dodatne opreme)
mora da se instalira da bi se izbeglo redovno praznjenje indikatora. Filter
takode povecava dugotrajnost komponenti u toplotnoj pumpi, kao i
preostalih delova grejnog sistema.

7.2  Zamena komponenti

Kada je predvidena zamena komponenti za koju unutrasnja jedinica

mora da se isprazni i ponovo napuni, prethodno uraditi sledece:

1. Iskljuciti toplotnu pumpu i unutrasnju jedinicu iz struje.

2. Proveriti da li je automatski ventil za odzracivanje VL1.

3. Zatvoriti ventile za sistem grejanja; filter Cestica SC1iVC3.

4. Prikljuciti crevo na ventil za praznjenje VAO, drugi kraj sprovesti u
odvod. Otvoriti ventil.

5. Sacekati dok voda ne prestane da otice u odvod.
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6. Zameniti komponente.

7. Otvoriti ventil za punjenje VW2 i vodom napuniti cev koja vodi do
toplotne pumpe.

8. Nastaviti proces punjenja dok iz creva ne pocne da te¢e samo voda i
dok se iz spoljne jedinice ne izbace svi mehurici vazduha.

9. Zatvoriti ventil za praznjenje VAQ i ponovo napuniti sistem dok se na
manometru ne prikaze GC1 2 bara.

10.Zatvoriti ventil za punjenje VW2.

11.Uspostaviti snabdevanje naponom toplotne pumpe i unutradnje
jedinice.

12.Skinuti crevo sa ventila za praznjenje VCO.

13.0¢istiti filter Cestica SC1.

14.Zatvoriti ventile VC3i SC1 do sistema grejanja.

15.Proveriti pritisak posle izvesnog vremena i puniti dalje preko ventila
za punjenje VW2 ako je pritisak manji od potrebnog.

8 Instalacija dodatne opreme

8.1  EMS-BUS za dodatnu opremu

Za dodatnu opremu koja se priklju¢uje na EMS-BUS vazi sledeée

(pogledajte i uputstvo za instalaciju odredene opreme):

» Kada se instalira vise BUS jedinica, udaljenost izmedu njih mora da
bude najmanje 100 mm.

» Ako se instalira vise BUS jedinica, one se mogu prikljuciti rednoiili u
zvezdu.

> Koristiti kabl sa minimalnim popreénim presekom od 0,5 mmZ.

» Uslucaju da su spoljasnji uticaji (npr. PV-uredaji) induktivnog
karaktera, treba koristiti oklopljeni kabl. Sild uzemljiti samo
jednostrano prema kuéistu.

» Kabl prikljuciti na instalacioni modul na stezaljku EMS-BUS.

Kada je na EMS stezaljku ve¢ prikljucena neka komponenta,

priklju€ivanje na istu stezaljku se moZe izvrsiti paralelno, kao $to je

pokazanonasl. 21.

EMS NSC/IP

0010012105-002

sl. 21 EMS prikljucak na instalacionom modulu
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8.2  Spoljasniji prikljucci

]

Maks. opterecenje na izlazima releja: 2 A, cos ¢ > 0,4. Pri vecem
optereéenju potrebna je montaza medureleja.

+ lzlaz VCO se iskljucuje/ukljucuje pri prebacivanju izmedu rezima
grejanja i tople vode i koristi se kada je instaliran akumulacioni bojler.
+ lzlazreleja PK2 je aktivan u rezimu hladenja. Moguce oblasti primene:

- Prebacivanje izmedu hladenja/grejanja za ventilatorske
konvektore. Upravljacki uredaj ventilatorskog konvektoramora da
poseduje odgovarajuce funkcije.

- Regulacija pumpe u odvojenom krugu koji je predviden isklju¢ivo
zarezim hladenja.

- Regulacija grejnih krugova podnog grejanja u vlaznim
prostorijama.

- Kada je podeSavanje "PC1 iskljuciti u rezimu TV" postavljeno na
"Ne", PK2 se ukljucuje/iskljucuje i prilikom odmrzavanja. Ova
funkcija sluzi kao potisna nepovratna klapna za ventilatorske
konvektore.

8.3  Sigurnosni granicnik temperature

U nekim zemljama je u krugovima podnog grejanja propisan sigurnosni
ograniCavac temperature. Sigurnosni ograni¢avac temperature se
prikljuCuje na instalacioni modul na eksterni ulaz 1-3 (= sl. 35).
Podesiti funkciju za eksterni ulaz (= Uputstvo za upravljacki uredaj).

8.4 Instalacija bojlera za toplu vodu

[i]

Kada je bojler za toplu vodu instaliran na nizem poloZaju u odnosu na
toplotnu pumpu (npr. u podrumu), moze doéi do samocirkulacije koja
dovodi do gubitka toplote u bojleru.

» Nepovratni ventil montirati u krugu koji spre¢ava samocirkulaciju ako
je visina instalacije bojlera za toplu vodu manja u odnosu na toplotnu
pumpu.

it

)

~__

CwW1
sl. 22 Bojler za toplu vodu

[1]  Sigurnosna armatura za sprecavanje povratnog toka

[i]

Prikljucni vod mozete naci u dokumentaciji za bojler.
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[i]

Kada se u sistemu grejanja koristi bojler za svezu vodu (bojler kruga za
punjenje), na bojler treba da se montira automatski odzracivac. Isto vazi
i za bojler sa dvostrukim zidovima.

]

Kada se u sistemu grejanja koristi sistem bojlera kruga za punjenje, na
ulazu u bojler treba da se montira automatski odzra¢ivac sa separatorom
mikro mehurica.

8.5  Senzor temperature akumulacionog bojlera za toplu
voduTW1

Prilikom instalacije akumulacionog bojlera za toplu vodu TW1, senzor

temperature mora biti povezan na sistem.

» Povezite senzor temperature tople vode TW1 na terminal TW1 na
ploci za instalaciju u unutrasnjoj jedinici.

8.6  Prebacivacki ventil VW1

U slucaju sistemskih reSenja sa bojlerom za toplu vodu potreban je
prebacivacki ventil (VW1). Prebacivacki ventil VW1 prikljuciti na
instalacioni modul u unutras$njoj jedinici na stezaljku VW1.

BDjJBFQA

001002031:002

sl. 23

[A] Do bojlerazatoplu vodu
[B] Do sistema grejanja (ili akumulacionog bojlera)
[AB] Od unutrasnje jedinice

( A

sl. 24 Kontakt zatvoren, prikljucak A otvoren

Prilikom pripreme tople vode kontakt je zatvoren, prikljuak A je otvoren.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)

Instalacija dodatne opreme

sl. 25  Kontakt otvoren, prikljucak B otvoren

U rezimu grejanja je kontakt otvoren, priklju¢ak B je otvoren.

N 2 P————
41

Y l o e 6 ri

L 3 Q

sl. 26 Molex utikac

3-kraki ventil poseduje molex utika¢ u kojem su zauzete samo stezaljke 2,
3i6.

Na instalacionom modulu preduzeti sledece prikljucke:

» N - prikljutak na stezaljku N, VW1 na instalacionom modulu

» Y - prikljuéak na stezaljku 53, VW1 na instalacionom modulu

» L - priklju¢ak na stezaljku 54, VW1 na instalacionom modulu

8.7 Bojler za toplu vodu, solarno grejanje

Bojler za toplu vodu za solarno grejanje je dostupan kao dodatna
oprema. Uputstva za instalaciju i rukovanje su priloZzena uz bojler za toplu
vodu.

8.8  Sobniregulator

]

Kada se regulator voden sobnom temperaturom instalira nakon pustanja
sistema u rad, mora da se podesi u meniju Pustanje u rad kao upravljacka
jedinica za grejni krug 1 (= Prirucnik za regulator).

» Regulator voden sobnom temperaturom montirati u skladu sa
uputstvom za regulator voden sobnom temperaturom.

» Izbor "Ekst. regulator" uvek mora biti podesen na "ne", ¢ak i kada je
regulator instaliran.

» Pre pustanja sistema u rad, regulator voden sobnom temperaturom
podesiti kao daljinski upravlja¢ "Fb" (= Priru¢nik za regulator).

» Pre pustanja sistema u rad izvrsiti podesavanja na regulatoru
vodenom sobnom temp, ev. i podesavanja grejnog kruga (-
Prirucnik za regulator).

» Pripustanju sistema u rad navesti da je regulator voden sobnom
temperaturom instaliran kao upravljacka jedinica za grejni krug 1 (>
Prirucnik za regulator).

» Podesavanja sobne temperature izvrsiti u skladu sa prirucnikom za
regulator.

21



Instalacija dodatne opreme

8.9  Vise grejnih krugova (sa modulom mesaca)

Pomocu regulatora sa fabri¢kim podesavanjem moze da se regulise

jedan grejni krug bez mesaca. Ako treba instalirati dodatne krugove, za

svaki od njih je potreban me$ni modul.

» Mesni modul, mesac, cirkulaciona pumpa i slitne komponente
instalirati u skladu sa izabranim reSenjem sistema.

» Pre pustanja sistema u rad eventualno na modulu za mesanje izvrsiti
podesavanja grejnog kruga (= Uputstvo za modul mesaca).

» Podesavanja za vi$e grejnih krugova izvrsiti u skladu sa priru¢nikom
zaregulator.

8.10 Cirkulaciona pumpa PW2

Cirkulaciona pumpa PW2 se prikljucuje na instalacioni modul.
Podesavanja za rad se vr$e na upravljackoj jedinici (= Uputstvo za
upravljacku jedinicu).

8.11 Instalacija sa nekondenzujuc¢im rezimom hladenja

PAZNJA

Materijalna Steta usled vlage
Unutrasnja jedinica sa meSacem nije dovoljno izolovana protiv
kondenzacije za rezim hladenja ispod tacke rose.

» Unutra$nje jedinice sa meSacem za eksterni dogrevac ne smeju da se
koriste za rezim hladenja ispod tacke rose.

[i]

Preduslov za reZim hladenja je instalacija sobnih regulatora.

L]

1
Instalacija regulatora vodenih sobnom temperaturom sa ugradenim
senzorom vlage povecava bezbednost rezima hladenja zato to se

temperatura polaznog voda u tom slucaju automatski regulise prema
trenutnoj tacki odmrzavanja preko upravljacke jedinice.

v

Izolovati sve cevi i prikljucke za zastitu od kondenzacije.

Instalirati regulator voden sobnom temperaturom (= uputstvo za

odgovarajudi regulator).

Instalirati senzor za vlagu.

Preduzeti potrebna podes$avanja za rezim hladenja u servisnom

meniju, poglavlje Podesavanja grejnog kruga (= Uputstvo za

upravljacku jedinicu):

- l|zabrati Hladenje ili Grejanje i hladenje

- Eventualno podesiti temperaturu ukljucivanja, odlaganje
ukljucivanja, razliku izmedu sobne temperature i tacke rose i
minimalnu temperaturu polaznog voda.

Grejne krugove podnog grejanja u vlaznim prostorijama (npr. kupatilo

i kuhinja) iskljuciti, eventualno upravljati preko relejnog izlaza PK2.

v

vy

v

8.12 Montaza senzora kondenzacije

PAZNJA

Materijalne Stete usled vlage!

ReZim hladenja ispod tacke rose dovodi do kondenzacije tecnosti na
susednim materijalima (pod).

» Podna grejanja ne koristiti za rezim grejanja ispod tacke rose.

» Ispravno podesiti temperaturu polaznog voda.

Senzori kondenzacije se montiraju na cevi sistema grejanja i odatle
odasilju signal upravljackoj jedinici ¢im utvrde obrazovanje kondenzata.
Uputstva za montaZu su prilozena uz senzore.

Upravljacka jedinica isklju¢uje rezim hladenja ¢im primi signal od
senzora kondezacije. Kondenzati se stvaraju u reZimu hladenja kada je
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temperatura sistema grejanja ispod odredene temperature
kondenzacije.

Tacka rose se menja u zavisnosti od temperature i vlaZnosti vazduha. Sto
je vlaga u vazduhu veca, to mora biti ve¢a temperatura polaznog voda da
bi tacka rose bila premasena i da ne bi doslo do kondenzacije.

8.13 Instalacija sa bazenom

PAZNJA

Opasnost od smetniji u radu!

Kada je mesac za bazen u sistemu montiran na pogreSnom mestu,

moguca je pojava smetnji. MeSac za bazen ne sme da se montirau

polazni vod, gde bi mogao da blokira sigurnosni ventil.

» Mesac za bazen montirati u povratni vod do unutrasnje jedinice (kao
$to je pokazano na slici u primeru instalacije za bazen).

» T-komad montirati u polazni vod od unutrasnje jedinice ispred
premoséenja.

» Mesac za bazen ne montirati u sistem kao grejni krug.

]

Preduslov za kori$¢enje grejanja bazena je instalacija me$aca za bazen
(dodatna oprema).

» |Instalirati bazen (= uputstvo za bazen).

» |Instalirati meSac za bazen.

» lzolovati sve cevi i prikljucke.

» |Instalirati modul za bazen (= uputstvo za modul za bazen).

» Vreme rada prebacivackog ventila za bazen podesiti prilikom
pustanja u rad (= Uputstvo za upravljacku jedinicu).

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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» Preduzeti potrebna podesavanja za rezim bazena (= Uputstvo za
upravljacku jedinicu).
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sl. 27 llustracija primera za instalaciju bazena

[1] Modul za bazen
[2] Bazen

[VC1] Mesac za bazen
[HS] Sistem grejanja

8.14 Bafer, VCO-ventil za premoscenje

Usslucaju primene akumulacionog bojleraibojlera za toplu vodu, morada
se ugradi 3-kraki ventil (VCO) koji po potrebi moze kratkotrajno da
napravi hidraulicki kratki spoj izmedu unutrasnje i spoljne jedinice.

Zastita Zivotne okoline i odlaganje otpada

Bl

@ @

sl. 28  Bafer, VCO-ventil za premoscenje

0010036555-001

[1] Bojlerizatoplu vodu

[2]  Akumulacioni bojler

[3] Toplotna pumpa

[VCO] Trokraki ventil

[HS] Sistem grejanja

Ako se kod hidraulike sa akumulacionim bojlerom ne ugradi 3-kraki ventil
(VCO), moze da dode do pogresnih funkcija i smanjenja efikasnosti.

9 Zastita zivotne okoline i odlaganje otpada

Zastita Zivotne okoline predstavlja princip poslovanja grupe Bosch.
Kvalitet proizvoda, ekonomi¢nost i zastita Zivotne sredine za nas su
ciljevi istog prioriteta. Zakoni i propisi o zastiti Zivotne okoline se strogo
postuju.

Da bismo zastitili Zivotnu okolinu, koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale s aspekta ekonomicnosti.

Pakovanje

Kod pakovanja smo vodili ra¢una o specifi¢nim sistemima razdvajanja
otpada u zemljama upotrebe proizvoda radi obezbedivanja optimalne
reciklaze.

Svi kori$¢eni materijali za pakovanje su ekoloski prihvatljivi i mogu da se
recikliraju.

9.1  Dotrajali elektricni i elektronski uredaji
Elektricni ili elektronski uredaji koji vi$e nisu upotrebljivi
moraju odvojeno da se sakupe i proslede na dalju
ekolosku obradu (Evropska direktiva o dotrajalim
elektricnim i elektronskim uredajima).

B 22 odlaganje dotrajalih elektricnih ili elektronskih uredaja
koristite sisteme za vracanje i sisteme sakupljanja koji su
organizovani u Vasoj zemlji.

10  Tehnicki podaci

10.1 Unutrasnja jedinica sa mesacem za eksterni dogrevac - tehnicki podaci

Aw ________ Jedinica] 59 | 1317 |

Elektricni podaci
Strujno napajanje
Velic¢ina osiguraca (preporucena), klasa gL/C

Sistem grejanja

Nacin priklju¢ivanja (polazni vod grejanja, toplotna pumpa i
polazni/povratni vod dogrevaca)

Nacin prikljucivanja (povratni vod grejanja)

Maksimalni radni pritisak kPa

Ekspanziona posuda

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)

V
A
Prikljucna snaga kW

230V 230

10 10

0,5 0,5
G1 spolja G1 spolja

G1 unutra (navrtka) G1 unutra (navrtka)
300 300
N/A N/A
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AW |lJeitica 59 1317

Medijum za prenos toplote

Moguci pad pritiska za cevi i komponente izmedu unutrasnje i kPa
spoljne jedinice

Minimalni protok (pri odledivanju) I/s
Tip pumpe PCO

Opste informacije

Priklju¢ak na odvod mm
Vrsta zaStite IP

Dimenzije (Sirina x dubina x visina) mm
Tezina kg

Nadmorska visina postavljanja
1) INAC,50Hz

2)

0,32
Grundfos UPM2K 25-75 PWM

0,56
Grundfos UPM GEO 25-85 PWM

@32
X1
485x386x 700
24
Do 2000 m iznad nivoa mora

2) Protok i preostala transportna visina zavise od prikljucene toplotne pumpe, pogledati uputsto za toplotnu pumpu

10.2 Sistemskaresenja

L]

1
Proizvod sme da se instalira samo prema zvani¢nim sistemskim
reSenjima proizvodaca. ReSenja sistema koja odstupaju od navedenih

nisu dozvoljena. Kvarovi i problemi koji nastanu usled nepravilne
instalacije nisu obuhvaceni garancijom.

Kod odredenih reSenja sistema je potrebna dodatna oprema
(akumulacioni bojler, prebacivacki ventil, mesac, cirkulaciona pumpa).
Cirkulaciona pumpa PC1 se kontroliSe upravljanjem u unutrasnjoj
jedinici.

[i]

U slucaju eksternog dogrevaca bez integrisane pumpe, pumpa mora da
se montira eksterno.

Kada eksterni dogrevac ima veliku zapreminu vode i kada je instaliran
poseban bojler za toplu vodu, bojler za toplu vodu treba da se opremi
elektri¢nim dogrevacem koji se kontroli$e preko upravljacke jedinice
unutra$nje jedinice. Na taj nacin se sprec¢ava da potro$nja energije pri
termickoj dezinfekciji, kada eksterni dogreva¢ ne proizvodi toplotu, ne
postane prevelika.

Kada se instalira stanica za svezu vodu, ona mora da ima sopstveno
upravljanje.

Kada se koristi akumulacioni bojler, prebacivacki ventil VCO mora da se
instalira u skladu sa reSenjem sistema.

10.2.1 Objasnjenja za sistemska reSenja

| |Opsteinformacije

SEC20 Instalacioni modul integrisan u modul toplotne
pumpe

HPC410 Regulator

CR10H Regulator voden sobnom temperaturom (dodatna
oprema)

CU-EM1 Upravljacka jedinica za eksterni dogrevac

EM1 Eksterni dogrevac

T1 Senzor za spoljnu temperaturu

MK2 Senzor vlage (oprema)

Cwi1 Bojler za toplu vodu (dodatna oprema)

VW1 Prebacivacki ventil (dodatna oprema)

PW2 Cirkulaciona pumpa (dodatna oprema)

W1 Senzor za temperaturu tople vode

24

| |Grejnikrug bez mesaca

PC1 Cirkulaciona pumpa za toplotnu mrezu
TO Senzor temperature polaznog voda

_ Mesoviti grejni krug

MM100 Mesoviti modul (regulator za krug)

PC1 Pumpa za grejni krug 2

VC1 MeSac

TC1 Senzor temperature razvodnogvoda, grejnikrug 2. 3
MC1 Termicki zaustavni ventil, grejni krug 2, 3 ...

10.2.2 Premoscenje ka sistemu grejanja

g
i

sl. 29 Unutrasnja jedinica sa grejnim krugom i premo$céenjem

[1]  waHT
[2]  Polaznivod
[3] Povratnivod

Ako nije instaliran bojler za toplu vodu, onda je potrebno premoscenje.
Duzina premos$céenja mora da bude najmanje 10 puta veca od
unutrasnjeg pre¢nika cevi.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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10.2.3 Nepovratni ventil u grejnom krugu

_ 0010019882-002

sl.30  Grejni krug

[1]  Nepovratni ventil

Da bi se sprecila autocirkulacija u sistemu grejanja tokom letnjeg rezima,
u svakom grejnom krugu je potreban jedan nepovratni ventil.
Autocirkulacija moZe da se javi ako je prebacivacki ventil voda za toplu
vodu otvoren prema sistemu grejanja za vreme pripreme tople vode.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03) 25
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10.2.4 Toplotna pumpa sa unutrasnjom jedinicom, eksternim
dogrevacem sa mesacem i bojlerom za toplu vodu
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| | | 1 ] |
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| oW | = VW1AAB :"U,L 3 ’ \
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. e e ol
~ % ke
Cwi1 EM1 IDU AWB Compress 6000 AW

0010023769-002

sl.31  Dogrevac sa mesacem sa bojlerom za toplu vodu
[1] Montiran na eksternom dogrevacu

[3] Montiran u unutrasnjoj jedinici

[4] Montaza u unutrasnju jedinicu ili na zid

[6] Montaza nazid
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10.2.5 Objasnjenje simbola

Simbol Oznaka Simbol Oznaka Simbol Oznaka
Cevi/elektri¢ni provodnici
Polazni vod - grejanje/solar po--- Povratni vod solarne te¢nosti ———~—Cirkulacija tople vode

:

Povratni vod - grejanje/solar

Polazni vod solarne te¢nosti

Aktuatori/ventili/senzori temperature/pumpe

R &k XX

o 3 Xe X

Razno

+ @O G

Ventil

Revizioni bajpas

Usponski regulacioni ventil

Prelivni ventil

Zaustavni ventil za filter

Ventil sa kapicom

Ventil, motorno upravljanje

Ventil, termicki upravljan

Zaustavni ventil, magnetno
upravljan

Termometar

Manometar

Punjenje/praznjenje

Filter za vodu

Kalorimetar

Izlaz za toplu vodu

Relej

Elektricni grejni umetak

tab. 6  Simboli hidraulike

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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Pijaca voda

Toplavoda

Regulator diferencijalnog pritiska

Sigurnosni ventil

Sigurnosna grupa

3-kraki aktuator
(mesSanje/raspodela)

MesSac tople vode,
termostatski
3-kraki aktuator
(prebacivanje)

3-kraki aktuator (prebacivanje, bez
struje zatvoren uz Il)

3-kraki aktuator (prebacivanje, bez
struje zatvoren uz A)

4-kraki aktuator

Levak slivnika sa zatvarac¢em mirisa

Razdvajanje sistema prema
EN1717

Ekspanziona posuda sa
ventilom s kapom

Separator za magnetit

Vazdusni separator

Automatski odzracni ventil

Kompenzator

Elektri¢no oZicenje

Elektricno ozicenje s prekidom

Pumpa

Nepovratni ventil

Senzor/kontroler temperature

Sigurnosni ograni¢ava¢
temperature

Senzor za temperaturu izduvnih
gasova/
kontroler

Grani¢nik temperature izduvnih
gasova

Senzor za spoljnu temperaturu

BeZi¢ni senzor spoljne temperature

...bezicni...

Hidrauli¢na skretnica sa senzorom

Izmenjivac toplote

Uredaj za merenje zapreminskog
protoka

Sabirni rezervoar

Grejni krug

Grejni krug za pod

Hidrauli¢na skretnica
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10.3 Priklju¢nasema

10.3.1 Unutrasnja jedinica sa mesacem za eksterni dogrevac - pregled CAN/EMS-BUS

i N .
L

CAN low

0010042120-002

sl. 32 Unutrasnja jedinica sa mesacem za eksterni dogrevac — pregled CAN/EMS-BUS

(1]
(2]
(3]
(4]

(5]
(6]
(7]

28

Unutradnja jedinica
Toplotna pumpa
Regulator
AWB5-9:A=0,P=3
AWB 13-17:A=0,P=C
Instalacioni modul
Connect-Key

Dodatna oprema

[8] Regulator voden sobnom temperaturom (dodatna oprema)
[9] 1/O-modul

Fabricki prikljucak
————— Prikljucak za instalaciju/opremu

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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10.3.2 Jednofazna toplotna pumpa i unutrasnja jedinica sa eksternim dogrevacem

Tehnicki podaci

i

i B I, I
TE

0010019958-002

sl. 33 Jednofazna toplotna pumpa i unutrasnja jedinica sa eksternim dogrevacem

[1]  Unutrasnjajedinica

[2] Toplotna pumpa

[3] Dodatnaoprema

[4] Stampana plo¢a za instalaciju

[5] CAN-BUS

[6] Glavnirazdelnik

[7]  Mrezninapon za toplotnu pumpu 230V ~1N
[8] 1/O-modul

[9] Invertor

[10] Kompresor

[11] Mrezni napon za unutrasnju jedinicu 230V ~1N
[12] Prikljucne stezaljke

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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10.3.3 Trofazna toplotna pumpa i unutrasnja jedinica sa eksternim dogrevacem

AARALE

®

fi il

0010019962-002

sl. 34 Trofazna toplotna pumpa i unutrasnja jedinica sa eksternim dogrevacem

[1]  Unutrasnjajedinica

[2] Toplotna pumpa

[3] Dodatnaoprema

[4] Stampana plo¢a za instalaciju

[5] CAN-BUS

[6] Glavnirazdelnik

[7]  Mrezni napon za toplotnu pumpu 400V ~3N
[8] 1/O-modul

[9] Invertor

[10] Kompresor

[11] Mrezni napon za unutrasnju jedinicu 230V ~1N
[12] Prikljucne stezaljke
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10.3.4 Priklju¢na Sema instalacionog modula za unutrasnju jedinicu sa mesacem za eksterni dogrevac

CUHP Installer
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sl.35  Prikljuéna sema instalacionog modula za unutrasnju jedinicu sa meSacem za eksterni dogrevac

[11] Spoljniulaz 1
[12] Spoljniulaz 2
[13] Spoljniulaz 3
[14] Spoljniulaz 4

[PW2]  Cirkulaciona pumpa za toplu vodu

[VCO] Prebacivacki ventil cirkulacije

[VW1]  Prebacivacki ventil za grejanje/toplu vodu

[EMO]  Eksterniizvor toplote, pokretanje/zaustavljanje

[VMO]  Mesac eksternog izvora toplote (63 otvara/62 zatvara)

[MD1/MK2]Senzor vlage
[Buzzer] Zujalica alarma [1] CAN-BUS za toplotnu pumpu (CUHP-1/0)
[T0] Senzor temperature polaznog voda [2] FMO, alarm eksternog izvora toplote, ulaz 230 V
[T1] Senzor za spoljnu temperaturu (3] Napon napajanja, 230 V~
[TW1]  Senzor za temperaturu tople vode
[TCO] Senzor temperature za povratni vod medijuma za prenos E’
toplote Maksimalno optereéenje narelejnomizlazu PK2: 2 A, cose 0,4. MontaZa
[TC1] Senlzortemperature za polazni vod medijuma za prenos medureleja u slu¢aju veceg opterecenja.
toplote

[EW1]  Signal pokretanja za elektricni dogrevac u bojleru za toplu

vodu (eksternom), izlaz 230 V
[F50] Osigurac 6,3 A

Fabricki prikljucak
————— Prikljucak za instalaciju/opremu

[EMO]  Eksterniizvoritoplote, regulacioni signal od 0- do 10V

[PCO]  Pumpa za prenos toplote
[PC1]  Cirkulaciona pumpa za toplotnu mrezu
[PK2] Izlaz releja, sezona hladenja, 230V

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)
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10.3.5 Priklju¢na Sema za instalacioni modul, start/stop sa eksternim dogrevacem

BOSCH

"« HMI GND

| 22HMI |
v3ggT |

| «2*BBT GND

| 4258BT 12V!
l§21p 1oy |
I¥’7GND |
| 2®8CAN hi ¢
| «2CAN lo 81
| «30UT 12V
| «3L CAN high|
| ©%2CAN low |
(&%3GND

Il

11

(N
230VAC

PCO

ol

PC1

1

VW1

[

PK2

1

VCO

[

CUHP Installer

Pw2

[

EMO

11

EW1

1

VMO (VMO

a)

6720 809 064-21.4T

sl. 36 Prikljucna sema za instalacioni modul, start/stop sa eksternim dogrevacem

[1] Izlaz 230 V (AC)

[2] Elektricni dogrevac

[3] Kotao na te¢no gorivo

[4] Gasni kondenzacioni uredaj

[5] EMO pokretanje/zaustavljanje

[5a] Maksimalno optereéenje na relejnom izlazu: 2 A, cose> 0,4.
[5b] Pri vecem optereéenju na relejnom izlazu potrebna je

montaza medureleja.
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10.3.6 Priklju¢na Sema za instalacioni modul, alarm eksternog dogrevaca

Tehnicki podaci
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sl. 37 Prikljuéna sema za instalacioni modul, alarm eksternog dogrevaca

[1a]

Ulaz 230V (AC)

[1b] Alternativni prikljucak

(2]
(3]
(4]

]

Elektri¢ni dogrevac

Kotao na te¢no gorivo
Gasni kondenzacioni uredaj

Kada se pojavi alarmni signal 230 V (AC) sa eksternog izvora toplote:

» Ukloniti kabel (*) izmedu stezaljke 61 i stezaljke 64.
» Alarmnisignal 230V (AC) sa eksternogizvora toplote povezati prema

[1a] na stezaljku 64.

Compress 6000 AW AWB - 6721817737 (2023/03)

[i]

Kada se ne pojavi alarmni signal 230 V (AC) sa eksternog izvora toplote:
» Alarmni signal sa eksternog izvora toplote prikljuciti prema (1b).
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10.3.7 Alternativna instalacija 3-krakog prebacivackog ventila
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sl. 38  Alternativna instalacija 3-krakog prebacivackog ventila

B} Motor 22 3-kraki prebacivaf?ki Yentil, podesiv za Sl/$2 . --m-m-m-

Za o.vaj}lp 3-k[akog pr(hebachlvackog ventila potreban je 2-polni 14772 140 5653 3943 1704
relej (nije sadrZan u obimu isporuke)

25 11981 45 5523 65 2744 85 1464
10.3.8 Merenja sa senzora temperature 30 9786 |50 4608 |70 2332 90 1262
ﬁ OPREZ 35 8047 55 3856 75 1990 - s
tab.8 Senzor TW1

Povrede ili materijalna Steta usled pogresne temperature!

Kada se koristi senzor sa pogresnim karakteristikama, moguce su suvise _—_—_—

visoke ili suviSe niske temperature. -40 154300 11900 1696
» Proveriti da primenjeni senzori temperature odgovaraju navedenim -35 111700 10 9330 55 1405
vrednostima (vidi tabelu dole). -30 81700 15 7370 60 1170
-25 60400 20 5870 65 980
12488 40 5331 2490 1256 - seien DEC 696
25 10001 45 4327 65 2084 85 1070 -10 25800 |35 3070 |80 590
30 8060 50 3605 70 1753 90 915 =9 L Al Zolb o 503
3 653 55 2989 75 1480 - - 0 15280 |45 2055 90 430
tab.7  Senzor T0, TCO, TC1 tab. 9 SenzorT1

10.3.9 Semakablova

min. poprecni Tip kabla maks. duzina Prikljucak na | lzvor napona
presek stezaljku

Preklopni ventil 3x1,5mm? Kabl integrisan Unutrasnja 53/54/N
jedinica
Preklopni ventil VCO 3x1,5mm? Kabl integrisan Unutrasnja 56 /57 /N IDU
jedinica
Pumpa 1. GK PC1 3x1,5mm? PVC Crevni Unutrasnja 52 /N/PE
provodnik jedinica
Cirkulaciona pumpa Pw2 3x1,5mm? PVC Crevni 58/N/58
provodnik
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min. poprecni Tip kabla maks. duzina Priklju¢ak na | lzvor napona
presek stezaljku

Priklju¢ni provodn. CAN-BUS 2x2x LIYCY (TP) 30(12V)
IDU-0DU 0,75 mm? 31(H)
32(L)
33(GND)
Napon napajanja IDU AWE/ 5x2,5 mm? Sekundarna
AWM/AWMS podela3 xC16
Napon napajanja IDU AWB 3x1,5mm? L/NSL Sekundarna
podela1xC16
EMS - moduli SM100, 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 100m Unutrasnja 19/20
MM100... jedinica
0-10V upravljanje za EMO 2x2x LIYCY (TP) Unutrasnja 38/39 Osnovna
kotao 0,75 mm? jedinica automatika kotla
PV funkcija 0,4 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 0d izmenjivaca do prikljucne stezaljke 12 ili 13 IDU
Smart mreZa 0,4 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 0Od prijemnika do kontakta 14, priklju¢na stezaljka
49,50nalDU
EVU blokirni signal oklopljeni 3x1,5mm? PVC Crevni 0d prijemnika do kontakta |1, prikljutna stezaljka
kabl provodnik 13,14 nalbU

tab. 10 Prikljucak na unutrasnju jedinicu IDU AWE/AWB/AWM i AWMS

min. poprecni Tip kabla maks. Prikljucak na | lzvor napona
presek duzina stezaljku

Napolju 0,5 mm? Y(ST)Y2x2x0,6 Unutrasnja 3/4
jedinica
Polazni vod T0 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6 Unutrasnja 1/2
jedinica
Toplavoda W1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 Unutrasnja 5/6
jedinica
Izvor topl. TL2 Kabl sa utikacem Unutrasnja
jednica, kabl sa
kontrautikacem
Senzor kondenzacije  MK2 (maks. 5x) 0,5 mm? Kabl integrisan Unutrasnja 34/35
jedinica
Senzor pr. GK TC1 0,5 mm? J-Y(ST)Y2x2x0,6  100m MM100 1/2
Senzor temperaure TC1 0,5 mm? JY(ST)Y2x2x0,6 100m MP100 1/2
bazena

tab. 11 Sema kablova senzora
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10.4 Protokol za pustanje u rad

Datum pustanja u rad:

Adresa kupca: Ime i prezime:
Ulicai broj:
Mesto:
Telefon:

Preduzece koje izvodi instalaciju: Ime i prezime:
Ulicai broj:
Mesto:
Telefon:

Podaci o proizvodu: Tip proizvoda:
TTNR:
Serijski broj:
FDbr.:

Komponente sistema: Potvrda/vrednost

Sobni regulator ODa| O Ne

Sobni regulator sa senzorom vlage ODa| O Ne

Eksterni izvor toplote, struja/ulje/gas ODa| O Ne

Tip:

Povezivanje solarnog uredaja ODa| O Ne

Akumulacioni bojler ODa| O Ne

Tip/zapremina (1):

Bojler za toplu vodu ODa| O Ne

Tip/zapremina (I):

Ostale komponente ODa| O Ne

Koje?

Minimalna rastojanja toplotne pumpe:

Da li je toplotna pumpa postavljena na ¢vrstu i ravnu povrsinu? ODa| O Ne

Da li je toplotna pumpa stabilno uévrséena? ODa| O Ne

Dali je toplotna pumpa montirana tako da na nju ne moze da padne snegsa | [ODa| O Ne

krova?

Minimalna rastojanje od zida? ............... mm

Boc¢na minimalnarastojanja? ............... mm

Minimalno rastojanje od plafona?................ mm

Minimalno rastojanje od toplotne pumpe? ............... mm

Cev za odvod kondenzata toplotne pumpe

Da li je vod za kondenzate predviden sa grejnim kablom? ODa| O Ne

Prikljucci na toplotnoj pumpi

Dali su prikljucci pravilno izvedeni? ODa| O Ne

Ko je instalirao/pripremio prikljucni kabl?
Minimalna rastojanja unutrasnje jedinice:

Minimalna rastojanje od zida? ............... mm

Minimalno rastojanje od jedinice? ............... mm

Grejanje:

Pritisak u ekspanzionoj posudi je odreden? ........ bar

Sistem grejanja je, u skladu sa utvrdenim pritiskom u ekspanzionoj posudi, napunjenna....... bar
Dalli je sistem grejanja ispran pre instalacije? ODa| O Ne
Dallije filter Cestica ocisc¢en? ODa| O Ne

Elektri¢no prikljucivanje:

Da li su niskonaponski vodovi poloZeni sa minimalnim rastojanjem od 100 mm 'O Da| O Ne
od vodova pod naponom od 230/400V?

Dali su CAN-BUS priklju¢ci izvedeni prema uputstvu? ODa| O Ne
Dallije prikljucen kontrolnik snage? ODa| O Ne
Da li se senzor spoljasnje temperature T1 nalazi na najhladnijoj strani zgrade? [ Da| O Ne
Mrezni prikljucak:

Dalijerasporedfazal1, L2, L3, NiPE utoplotnoj pumpiispravan? ODal| O Ne
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Dalije raspored faza L1, L2, L3, Ni PE u unutra$njoj jedinici ispravan?

Da li je mrezni prikljucak izveden u skladu sa uputstvom za instalaciju?
Osigurac za toplotnu pumpu i elektricni dogrevac, karakteristike okidanja?
Rucni pogon:

Da li je izvr$eno testiranje funkcija pojedinacnih grupa komponenti (pumpa,

ventil za mesanje, prebacivacki ventil, kompresor itd.)?
Primedbe:
Da li su vrednosti temperature proverene u meniju i dokumentovane?

TO
T1
W1
TCO
TC1

Podesavanja za dogrevac:

Vremensko odlaganje dogrevaca

Blokada dogrevanja

Elektri¢ni dogrevac, podeSavanija za prikljuénu snagu
Dogrevac, maksimalna temperatura

Sigurnosne funkcije:

Blokada toplotne pumpe pri suvise niskim spoljnim temperaturama
Da li je pustanje u rad pravilno izvrSeno?

Da li su potrebne dodatne mere instalatera?
Primedbe:

Potpis instalatera:

Potpis kupca:

tab. 12 Protokol za puStanje u rad
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ODa| O Ne
ODa| O Ne

ODa| O Ne

ODal O Ne
°C

°C
°C
°C

ODal O Ne

ODa| O Ne
ODa| O Ne
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